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IQTISODGA OID LUG'ATLARNING LJITIMOIY HAYOT VA MADANIYATDAGI ROLI

Qutliyeva Muxayyo G’ulomovna

Buxoro davlat universiteti

Fakultetlararo chet tili kafedrasi o’qituvchisi
qutliyevamuhayyo @ gmail.com

Kirish. «Mafkuraviy niyat» deganda, bir tomondan, sub'ektlarning sinfiy mansubligi, sinfiy
manfaatlari, dunyoqarashi pozitsiyalari, ikkinchi tomondan, kelib chigishi bilan belgilanadigan
motivatsiya, maqgsadlar, sub'ektlarning nutq faoliyati yo'nalishi tushuniladi. "Niyat" tushunchasining
o'zi bu yerda 1.S.Narskiy talginida gabul gilingan. ularning sinfiy o'z-o0zini anglashining tarixiy
tajribasi mustahkamlangan mafkuraviy kategoriyalar.

Siyosiy iqtisodiy atamalarning shakllanishi va amal qilishi, til-jamiyat-mafkuraning murakkab
va ziddiyatli tizimiga kirganligi ko*p jihatdan bilish va amaliyot jarayoni sub’ektlarining g‘oyaviy
niyatiga bog‘liqdir. Ushbu leksik gatlamda til jarayoni sub'ektlarining tiliga ongli ravishda ta'sir qilish
tendentsiyalari eng aniq ko'rinadi, chunki iqtisodiy lugat ijtimoiy hayotning birlamchi, asosiy bo'lgan
va uning barcha boshqa sohalarini belgilaydigan sohasiga xizmat qiladi. har bir insonning (individual,
ijtimoiy guruh, sinf) asosiy manfaatlariga bevosita ta'sir ko'rsatadigan hodisalar.

Asosiy qism. Ilmiy tadgiqotda muayyan vaziyatni aniq tahlil gilish tamoyiliga asoslanib, biz
siyosiy igtisod atamasi o'zaro bog'liq bo'lgan bilim va amaliyot sohalarini aniglaymiz. Bular igtisodiy
hodisa va jarayonlar (gnoseologik omil) va ijtimoiy-iqtisodiy amaliyot (ijtimoiy-psixologik omil)
sohasidagi bilish faoliyati, ya'ni ijtimoiy ishlab chiqarishning o'zi 0'z rivojlanishining ma'lum tarixiy
bosgichida, mazmuni ishlab chiqaruvchi kuchlardir, shakli esa ishlab chigarish munosabatlaridir.

Siyosiy iqtisod atamasi mazmuni rejasini bevosita belgilovchi lingvistik omillar o‘zaro
bog‘langan terminologik ma’nolar tizimi — siyosiy iqtisod atamasi tizimi* (paradigmatik omil) va
nutq zanjiri, ilmiy iqtisodiy matn bo‘lib, unda ma’nosi ifodalanadi. Burjua siyosiy iqtisod kapitali
atamalaridan biri misolida mafkuraviy omil ta'sirini kuzatamiz. Ushbu atamaning ma'nosi yugorida
keltirilgan bir qator shunga o'xshash ta'riflarda ochib berilgan. Bu ta’riflarda burjua siyosiy iqtisodi
“kapital” tushunchasining mazmunini kapitalning moddiy shakli: to*plangan tovarlar, pullar, yangi
boyliklar yaratish uchun foydalaniladigan ishlab chigarish vositalari bilan belgilaydi. Bu yerda
kapitalizmning eng muhim iqtisodiy hodisasi haqidagi nazariy bilimlar, aslida, ishlab chiqarish
sub'ektlari bevosita o'zlarining igtisodiy faoliyati jarayonida, uning empirik kuzatish uchun ochiq
bo'lgan tashgi shaklining aksi sifatida rivojlanadi, degan oddiy bilimlarga mos keladi.

Burjua iqtisodining kapital haqidagi g’oyalarning yuzakiligi uning nazariyotchilarining
kapitalistik sinfning tub manfaatlarini ifodalovchi mafkurasi bilan bog’liq. Aynan shu manfaatlar
burjua iqtisodchilarini ongli yoki ongsiz ravishda kapital hukmronligiga asoslangan ijtimoiy tuzumni
unga xos bo‘lgan qarama-qarshiliklarni yashirish va kapitalizmning o‘limiga olib kelishi orqali
mustahkamlashga yordam berishga majbur giladi.

Burjua siyosiy iqtisodidagi kapital atamasi mazmuni rejasining sigmatik jihatiga mafkuraviy
omilning ta’siri axborot mazmunini yaratishda ham namoyon bo‘ladi: chunki kapital “ishlab chiqarish
omili”, ishlab chiqarish esa unga xosdir; insoniyat tarixining barcha bosqichlari, shuning uchun
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kapital "abadiy"” hodisa, butun ishlab chigarishning "tabiiy" sharti sifatida harakat qiladi (hagiqatda
kapital kapitalistik ishlab chiqarish usulining o'ziga xos kategoriyasidir). Mafkuraviy omil bilvosita
ijtimoiy psixologiya orqali kapital atamasi mazmun rejasining pragmatik jihatiga ham ta'sir giladi;
tovar sifatida namoyon bo'ladi, shuning uchun tegishli atama ijobiy ma'noga ega bo'ladi. Kapital
atamasi pragmatik jihatining ana shu mazmuni ijtimoiy-iqtisodiy vogelik sub'ektlarining iqtisodiy
xulg-atvorining ushbu “yaxshi"likka erishish uchun maqsadli yo'nalishini hosil qiladi. Demak,
mafkura gnoseologik omilning tarkibiy qismi bo'lib, siyosiy iqtisod atamasi mazmun rejasining sigma
jihatini shakllantirishning muhim manbai bo’lib xizmat giladi, uning asosiy semantik xususiyatlarini
belgilaydi.

Siyosiy iqtisod termini ma'nosida g'oyaviy shartlangan baholovchi konnotatsiyalarning
shakllanishi g'oyaviy va ijtimoiy-psixologik omillarning o'zaro munosabatida sodir bo'ladi.
Paradigmatik va sintagmatik omillarga ham mafkura ta’sir qilishi mumkin. Bu atama shakllanishi va
atamalardan foydalanish aniq mafkuraviy magsadlarga xizmat qilganda sodir bo'ladi. Bunda
mafkuraviy omilning ta’siri atamashunoslik sohasiga ongli ravishda aralashish xarakterida bo*ladi,
lekin u s0*z va atamalar mazmuni rejasini shakllantirishning lingvistik jarayonga xos omillar tizimiga
kiritilmaydi.

Siyosiy iqtisod atamalari va terminologiyasining “tushumwchanligi”, interfunksional
uslubdagi omonimiya va boshqa o ‘ziga xos xususiyatlari

Asosiy belgining tagsimlanishi, garchi qulay bo'lsa-da, siyosiy iqtisodiy terminologiyaga xos
bo'lgan xususiyatlar jami hagida to'liq tasavvur bermaydi va shuning uchun boshga 0'ziga xo0s
xususiyatlarni tahlil gilish bilan to'ldirilishi kerak. Barcha ijtimoiy fan terminologiyasiga xos
xususiyat interfunksional uslubdagi omonimiyadir (A.A.Reformatskiy atamasi). Bu xususiyat,
birinchi navbatda, turli xil ijtimoiy fanlar tomonidan o'rganiladigan va shuning uchun bir nechta
tarmoq jadvallarida qayd etilgan hodisalarni anglatuvchi atamalarga ega. Demak, «ijtimoiy-igtisodiy
formatsiya» va «jamiyat taraqgiyotining ob'ektiv qonuniyatlari» mavzuli guruhlariga kiruvchi
atamalar iqtisodiy, falsafiy, tarixiy-siyosiy lug'atlarda keltirilgan. Mulk munosabatlarini bildiruvchi
atamalar - igtisodiy, falsafiy va huquqiy lug'atlarda, "ishlab chigaruvchi kuchlar" tematik guruhidan
atamalar - iqtisodiy, falsafiy, tarixiy-texnik lug'atlarda va boshqalar,

Iqtisodiy atamalar tizim iqtisodiy atamasidan boshqa fanlar terminologiyasiga "to'kiladi",
aksariyat hollarda to'liq ma'noda emas, ikkinchisi yangi assotsiativ aloqalarning paydo bo'lishi tufayli
o'zgaradi. "Fortune" gazetasining 1980-1983 yillardagi sharhi shuni xulosa qilish imkonini beradiki,
siyosiy iqtisodning ko'pgina atamalari jurnalistik matnlarda doimiy ravishda ishlaydi, aynigsa bu
neologizm atamalariga tegishli.

Ikkinchisi orasida quyidagi atamalar kamida 10 marta uchraydi: black capitalism (qora
kapitalizm), consumerism (iste'molchilik), convergency (konvergentsiya), dollar-diplomacy (dollar
diplomatiyasi), dollar-a-year man (tilanchi), o o b-sharing;work-sharing  (ish almashinuvi),
reaganomics (reaganomika), hot money (issiq pul), affluent society (faollik jamiyati), floating courses
(suzuvchi stavkalar), labor democracy (mehnat demokratiyasi), snake (valyuta iloni), iron collars
(robotlar), brain drain (miya oqimi), economic royalist (iqtisodiy qirollik), vested interests (shaxsiy
manfaatlar) va boshqalar. Ko'pincha ijtimoiy fanlar atamalari uchun umumiy tushunish xususiyati
sifatida qayd etiladi, bu lug'atning ommaviy tashvigot va tashvigot tilida go'llanilishi va natijada
so'zlashuv nutgiga kirish bilan bog'liq. Darhaqiqat, ko'plab ijtimoiy-igtisodiy atamalar ona tilida
so'zlashuvchilarning eng keng doirasiga tegishli. Birog, ularning "tushunarliligi” asosan xayoliydir.
Bu atamalarning mazmuni faqat oddiy ong darajasida mavjudligidan boshqa narsa emas,

Xulosa. Shunday qilib, har qanday so'zga xos bo'lgan pragmatik jihat siyosiy iqtisod
atamasida uning mafkuraviy uyg'unligidan kelib chiqqan yangi xususiyatlar bilan to'ldiriladi.
Natijada, "terminning kuchi" inson ongiga va u orqali - ob'ektiv haqiqatga ta'sir o'tkazishga qodir.
Termin ilmiy bilishning nafagat natijasi, balki quroli ham bo‘lganligi sababli, uning mafkuraviy
uyg‘unligi siyosiy iqtisod fanining evristik funksiyani bajarishiga ma’lum darajada ta’sir qiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati:
1. Lenin V.1. Imperialism as the highest stage of capitalism. - Poly. coll. cit., vol. 27, pp. 299-426.
2. Lenin V.1. Philosophical notebooks. - Poly. collected works, T. 29. - 782 p.
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M.: Progress Publishers, 1975, p.327-332.
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Engels F. Letter to Marx. June 24, 1967 - Marx K., Engels F. Soch., vol. 31, pp. 262-263.

Dunyo til xaritasida "pul" tushunchasining milliy va madaniy xususiyatlari kontseptsiyalarni

o'rganishning lingvomadaniy va kognitiv asoslari
Amonov Sunatillo Nusratovich
English literature department,
Bukhara State University
s.an.amonov2022@buxdu.uz

Kirish. Pul tushunchasining milliy va madaniy xususiyatlari konsepsiyalarini o’rganishda

lingvomadaniy va kognitiv asoslari, bu haqida professor M.Xaydegger, shaxsning mohiyati tilda yotadi.
Ushbu olimning fikricha, til barometr kabi, barcha pulga oid urf-odatlar, e'tiqodlar, fikrlash usullarini aniq
aks ettiradi. U xuddi ko'zgudagidek, butun tarix davomida alohida insoniy guruhlarga xos bo'lgan "dunyoni
ko'rish" ning turli modellarini va shuning uchun lingvistik ma'no wva shakllarning shakllanishi va
rivojlanishining turli imkoniyatlarini bevosita aks ettiradi

Asosiy gism. Ilmiy bilimlarning turli sohalarda o'zaro kirib borish tendentsiyasi 20-asrda fanining
o'ziga xos xususiyatlaridan biridir. Gumanitar fanlar sohasida bu sintez istagining ifodasi
madaniyatshunoslikni faollashtirish edi. Ya'ni inson faoliyatining barcha xilma-xilligini va uning
ob'ektiv natijalarini o'z ichiga olgan madaniyat hodisasini o'rganish. Til har doim etnosning eng
yorqgin identifikatsiyalash xususiyati bo'lib kelgan. "Ularning tilida, - deb yozgan edi rus olimi va
o'qituvchisi K.D. Ushinskiy, - ko'p ming yillar davomida va millionlab shaxslarda, xalg o'z fikrlari va
his-tuyg'ularini birlashtirgan. Inson galbida aks etgan yurt tabiati, xalq tarixi so‘zda ifodalangan.
Inson ma;lum bir davr o’tib vafot etdadi, lekin u yaratgan so‘z milliy tilning o‘lmas va bitmas-
tuganmas xazinasi bo'lib qoldi, uning har bir ko‘rinishi inson tafakkuri, his-tuyg‘ulari natijasi bo‘lib,
ular orqali yurt tabiatini ta’riflashda, millat tarixini ta’riflashda oz ifodasini topgan.!

Madaniyat tildan tashqarida mavjud bo'lmaganidek, til ham madaniyatdan tashqarida mavjud emas.
Madaniyatning tilga kiritilganligi inkor etilmaydigan haqiqatdir, chunki til aloqa vositasi sifatida #{
orqali avloddan-avlodga o'tadigan, so'zlashuvchilarning madaniy an'anaviy qobiliyatlari bilan bog'liq
bo'lgan hamma narsani o'ziga jamlashtiradi.’

Til va inson - til fanining o'zi uchun abadiy yangi va abadiy eski mavzu. Bu mavzu gadimgi, chunki
odamlar ul va inson o'rtasidagi uzviy bog'liglikni uzoq vaqtdan beri tushunib yetishgan, lekin shu
bilan birga, bu mavzu abadiy yosh, chunki har bir davr til va inson o'rtasidagi munosabatlar hagida
o'ziga xos ko'plab tushunchalarni taqdim etadi. Odamlar o'z fikrlari va his-tuyg'ularini yetkazish
uchun tildan foydalanadilar. Tilga madaniy yondashuvda tilning turli til normalarida
mustahkamlangan jamoaviy tajriba ombori sifatidagi kumulyativ funksiyasiga alohida e’tibor
beriladi. Tilning o'ziga xosligi bu ifodalash, uni eshitganlarga tilga kelishiga imkon beradigan tarzda
yashiringan®. M.Xaydeggerning fikricha, shaxsning mohiyati tilda yotadi. Ushbu olimning fikricha,
til barometr kabi, barcha pulga oid urf-odatlar, e'tiqodlar, fikrlash usullarini aniq aks ettiradi. U xuddi
ko'zgudagidek, butun tarix davomida alohida insoniy guruhlarga xos bo'lgan "dunyoni ko'rish" ning
turli modellarini va shuning uchun lingvistik ma'no va shakllarning shakllanishi va rivojlanishining
turli imkoniyatlarini bevosita aks ettiradi®.

! Yiumneradi K.J1. Hi6panuste nejarorsiyeckie counnerna T. 2., 1939.
% Kpacuerx B.B. 3THONCHXONMUTBIICTIKS Il MIHTBOKYIETyponornd, M., T’ 2002,

3 Xaiigerrep M. ITyte k 3uky. Beitné i spema. M., 1993. — 259 ¢,

* Maxoncknii M.M. «KapTina sipa it Mipsl 05patos» (ITHRTEOKYIETYpoNoritucckie 3miomst) // Bonpock muxoananus, 1996, Ne 6, -
C. 36-53.
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